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DHOMA E SEANCES PARAGJYQESORE I e Gjykatés Penale Ndérkombétare (“Dhoma”

dhe “Gjyqi”, pérkatésisht);

PASI KA SHQYRTUAR “Kérkesén e Prokurorit né bazé té nenit 58(7)” (“Kérkesa e
Prokurorit”), né lidhje me Ahmad Muhammad HARUN (“Ahmad Harun”) dhe Ali
Muhammad Ali ABD-AL-RAHMAN (“Ali Kushayb”), té dorézuar mé 27 shkurt

2007, dhe materialet dhe déshmité e tjera té dorézuara nga Prokuroria;!

DUKE PASUR PARASYSH “Vendimin e kérkesés sé Prokurorit né bazé té Nenit
58(7) té Statutit”” pérmes sé cilés Dhoma konsideron se nuk éshté e kénaqur gé ftesa
pér t'u paraqitur né gjyq éshté e mjaftueshme pér té siguruar paragqitjen para gjyqit té
Ali Kushayb’s, dhe gé arrestimi i tij duket té jeté i domosdoshém, né bazé té nenit

58(1)(b) té Statutit té Romés (“Statuti ”);

DUKE PASUR PARASYSH nenet 19 dhe 58 té Statutit;

DUKE KONSIDERUAR ¢é, né bazé té evidencés dhe informacionit té ofruar nga
Prokurori dhe pa paragjykuar ndonjé sfidé né lejueshmériné e rastit sipas nenit 19(2)
(a) dhe (b) té Statutit dhe pa paragjykuar ndonjé pércaktim pasues, rasti kundér Ali
Kushayb dhe Ahmad Harun ndodhet brenda juridiksionit té gjykatés dhe éshté i

pranueshém;

' ICC-02/05-62-US-Exp; ICC-02/05-64-US-Exp; ICC-02/05-69-US-Exp; dhe ICC-02/05-72-US-Exp.
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DUKE KONSIDERUAR gé ka bazé té arsyeshme té besohet se qé nga gushti 2002
gjer né kohén, gé té paktén ka lidhje me kérkesén e prokurorit, ka ndodhur njé
konflikt i zgjatur i armatosur, sipas kuptimit té€ nenit 8(2)(f), ndérmjet Qeverisé sé
Sudanit, duke pérfshiré luftétarét nga Forcat e Armatosura Popullore té Sudanit
“Forcat e Armatosura té Sudanit” dhe Forcés pér Mbrojtje Popullore (“FMP”) sé
bashku me Milicét/Janjaweed kundér grupeve té organizuara rebele, qé pérfshijné
Lévizjen/Armatén Pér Clirimin e Sudanit (L/A CS) dhe Lévizjen pér Drejtési dhe
Barazi (LDB) né Darfur, Sudan;

DUKE KONSIDERUAR qé ka bazé té arsyeshme té besohet se Forcat e Armatosura
Sudaneze dhe Milicét/Janjaweed, duke vepruar sé bashku si pjesé e fushatés kundér
rebelimit, kryen disa sulme né qytetet Kodoom, Bindisi, Mukjar, Arawala dhe zonat
pérreth, pér njé periudhé té gjaté kohore té paktén midis viteve 2003 dhe 2004,
ndonése kéto qytete ishin té lira nga cfarédo aktiviteti i rebeléve dhe ndonése

popullata nuk merrte pjesé aktive né ndonjé nga veprimet ushtarake.

DUKE KONSIDERUAR gé ka bazé té arsyeshme té besohet se gjaté kétyre sulmeve
Forcat e Armatosura té Sudanit dhe Milicét/Janjaweed, kryen né periudhén midis
gushtit 2003 dhe marsit 2004, disa akte kriminale kundér civiléve gé kryesisht ishin
nga popullata Fur, Zaghawa dhe Masalit, pérkatésisht vrasje té civiléve, pérdhunime
dhe shkelje té dinjitetit té grave dhe vajzave, sulme té drejtuara géllimisht kundér
popullatés civile té sipérpérmendur dhe shkatérrimin e pronés qé i takonte

popullatés sé sipérpérmendur dhe shndérrimin e qyteteve né gérmadha.
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DUKE KONSIDERUAR qé ka bazé té arsyeshme gé té besohet se, gjaté sulmeve té
sipérpérmendura, jané kryer krime lufte qé pérfshihen nén juridiksionin e gjykatés,
né bazé té neneve 8(2)(c)(i), 8(2)(c)(ii), 8(2)(e)(i), 8(2)(e)(v), 8(2)(e)(vi), dhe 8(2)(e)(xii)

té Statutit, si¢ pérshkruhet né kérkesén e Prokurorit;

DUKE KONSIDERUAR ¢gé ka bazé t€ arsyeshme &€ t€ besohet se sulmet e kryera nga
Forcat e Armatosura Sudaneze dhe/ose Milicia/Janjaweed ishin t€ njé natyre sistematike ose
té gjeré dhe ishin t€ drejtuara kundér civiléve, kryesisht nga popullata Fur, Zaghawa dhe
Masalit, né vijim t€, ose né mbéshtetje t€ njé politike Shtetérore ose organizative qé pérbéhe]

nga sulmet e popullatés civile;

DUKE KONSIDERUAR gé ka bazé té arsyeshme té besohet se gjaté kétyre sulmeve,
té kryera nga ana e Forcave té Armatosura t€ Sudanit dhe Milicia/ Janjaweed, jané
béré persekutime, vrasje, zhvendosje té dhunshme, burgime ose hegje té ashpra té
lirive, akte té torturés, dhunime dhe akte té tjera jo humane ndaj civiléve kryesisht

nga popullatat Fur, Zaghawa dhe Masalit;

DUKE KONSIDERUAR gé ka bazé té arsyeshme té besohet se gjaté sulmeve té
sipérpérmendura jané kryer krime kundér njerézimit qé pérfshihen nén juridiksionin
e Gjykatés, né bazé té neneve 7(1)(a), 7(1)(d), 7(1)(e), 7(1)(f), 7(1)(g), 7(1)(h) dhe 7(1)(k)

té Statutit, si¢ pérshkruhet né Kérkesén e Prokurorit;
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DUKE KONSIDERUAR ¢é ka bazé té arsyeshme t€ besohet se Ali Kushayb ishte njé nga
liderét kryesor né hierarking fisnore né lokalitetit Wadi Salih dhe anétar i PDF-sé€ dhe qé ka

komanduar mijéra Milicé/Janjaweed nga, ose gjaté gushtit 2003 deri né, ose rreth marsit 2004;

DUKE KONSIDERUAR se ka bazé t& arsyeshme té€ besohet se si anétar i PDF-s¢ dhe
udhéheqés 1 lart€é i Milicisé/Janjaweed, Ali Kushayb ka implementuar strategjiné kundér
rebelimit t€ Qeverisé s€¢ Sudanit qé rezultoi gjithashtu né kryerjen e krimeve t€ luft€s dhe

krimeve kundér njerézimit né Darfur, Sudan, si¢ pérshkruhet mé sipér;

DUKE KONSIDERUAR se ka bazé t&€ arsyeshme té besohet se Ali Kushayb, i cili ishte
caktuar si »ndérmjetés” né mes t€ lideréve t€ Milicisé/Janjaweed dhe Qeverisé sé¢ Sudanit,
gjithashtu rekrutonte luftétarét, armatoste, financonte dhe u ofronte ushqime dhe furnizime té
tjera Milicisé/Janjaweed € ishte nén komandén e tij, ké€shtu qé& géllimisht kontribuoi né
kryerjen e krimeve t€ sipérpérmendura, né mbéshtetje t€ planit t€ pérbashkét t€ kryer nga
Forcat e Armatosura t€ Sudanit dhe Milicia/Janjaweed, e g€ kishin t€ bénin me sulmimin e

popullatés civile né Darfur;

DUKE KONSIDERUAR se ka bazé té arsyeshme t€ besohet se si njé nga liderét e
Milicisé/Janjweed, qé vepronin sé bashku me Forcat e Armatosura t€ Sudanit, Ali Kushayb
mori pjesé personalisht né disa nga sulmet kundér civiléve, pérkatésisht né qytetet Kodoom,
Bindisi, Mukjar dhe Arawala, midis gushtit 2003 dhe marsit 2004, ku kané ndodhur vrasje t&
civiléve, dhunime, tortura dhe trajtime t€ tjera t€ egra, rrénimi i qyteteve dhe shkatérrimi i
pronés sé popullatés civile, dhe g€ si pasojé ai, né bashképunim me t€ tjerét, ka kryer krimet

pér té cilat akuzohet.

DUKE KONSIDERUAR se pér té gjitha arsyet e pérmendura mé lart, ka bazé t€ arsyeshme
té besohet se Ali Kushayb &shté pérgjegjés pér krime, sipas neneve 25(3)(a) dhe 25(3)(d) t&
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Statutit, pér kryerjen e krimeve kundér njerézimit dhe krimeve té luftés, si¢ specifikohen né

pikat vijuese, si¢ paragiten né Kérkesén e Prokurorit:

Pika 1
(Persekutimi né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

Nga, ose rreth prej 15 gushtit 2003, deri né, ose rreth 31 gushtit 2003, Ali Kushayb, si
pjesé e grupit té personave gé vepruan me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né
persekutimin, kryesisht té popullatés Fur né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth
duke kryer akte té vrasjes, sulme né popullatén civile, shkatérrimin e pronés dhe
zhvendosjen e dhunshme (nenet 7(1)(h) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 2
(Vrasja e civiléve né fshatrat e Kodoom-it dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

NEg, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e civiléve kryesisht té popullatés
Fur té fshatrave té Kodoom-it dhe zonave pérreth (nenet 7(1)(a) dhe 25(3)(d) té
Statutit);

Pika 3
(Vrasja e civiléve né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

NEé, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e civiléve kryesisht té popullatés
Fur né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth, ndonése ata civilé nuk ishin duke
marré pjesé aktive né veprime ushtarake (nenet 8(2)(c)(i) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 4
(Vrasja e civiléve né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

NEé, ose rreth 31 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e civiléve kryesisht té popullatés
Fur né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth, (nenet 7(1)(a) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 5
(Vrasja e civiléve né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)
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NEé, ose rreth 31 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e civiléve kryesisht té popullatés
Fur né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth, ndonése ata civil nuk ishin duke
marré pjesé aktive né veprime ushtarake (nenet 8(2)(c)(i) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 6
(Sulmet kundér popullatés civile né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth pérbéjné
krime lufte)

Nga, ose rreth prej 15 gushtit 2003, deri né, ose rreth 31 gushtit 2003, Ali Kushayb, si
pjesé e grupit té personave gé vepruan me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né
kryerjen e sulmeve kundér civiléve, kryesisht té popullatés Fur né fshatrat e
Koodom-it dhe zonat pérreth dhe kundér civiléve qé nuk merrnin pjesé drejtpérdre;jt
né veprimet ushtarake (nenet 8(2)(e)(i) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 7
(Sulmet kundér popullatés civile né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth pérbéjné
krime lufte)

Nga, ose rreth prej 15 gushtit 2003, deri né, ose rreth 31 gushtit 2003, Ali Kushayb, sé
bashku me té tjerét, kreu sulme kundér civiléve, kryesisht té popullatés Fur né
fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth dhe kundér civiléve qé nuk merrnin pjesé
drejtpérdrejt né veprimet ushtarake (nenet 8(2)(e)(i) dhe 25(3)(a)té Statutit);

Pika 8
(Shkatérrimi i pronés né fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth pérbén krime lufte)

Nga, ose rreth prej 15 gushtit 2003, deri né, ose rreth 31 gushtit 2003, Ali Kushayb, si
pjesé e grupit té personave qé vepruan me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né
shkatérrimin e pronés, gé i pérkiste kryesisht popullatés Fur né fshatrat e Koodom-it
dhe zonat pérreth, pérfshiré djegien e shtépive (nenet 8(2)(e)(xii) dhe 25(3)(d) té
Statutit);

Pika 9
(Zhvendosja e dhunshme nga fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth pérbén krim
kundér njerézimit)

Nga, ose rreth prej 15 gushtit 2003, deri né, ose rreth 31 gushtit 2003, Ali Kushayb, si
pjesé e grupit té personave qé vepruan me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né
zhvendosjen e dhunshme té afro 20.000 civiléve, kryesisht té popullatés Fur né
fshatrat e Koodom-it dhe zonat pérreth, qé ka rezultuar né braktisjen e fshatrave
(nenet 7(1)(d) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 10
(Persekutimi né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbén krim kundér njerézimit)
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N§, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té€ personave gé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né persekutimin kryesisht té popullatés Fur né
qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, pérmes akteve té vrasjes, dhunimit, sulmeve té
popullatés civile, akte jo njerézore, rrénimin, shkatérrimin e pronés dhe zhvendosjen
e dhunshme té popullatés (nenet 7(1)(h) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 11
(Vrasja e civiléve né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

NEé, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e mbi 100 civiléve kryesisht té
popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, (nenet 7(1)(a) dhe 25(3)(d) té
Statutit);

Pika 12
(Vrasja e civiléve né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

NEé, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me qgéllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e mbi 100 civiléve kryesisht té
popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, ndonése ata civilé nuk ishin
duke marré pjesé aktive né veprimet ushtarake (nenet 8(2)(c)(i) dhe 25(3)(d) té
Statutit);

Pika 13
(Dhunimet né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbéjné krime kundér njerézimit)

NEé, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né dhunimin e grave dhe vajzave kryesisht té
popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, (nenet 7(1)(g) dhe 25(3)(d) té
Statutit);

Pika 14
(Dhunimet né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbéjné krime lufte)

N§, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té€ personave gé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né dhunimin e grave dhe vajzave kryesisht té
popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, (nenet 8(2)(e)(vi) dhe 25(3)(d
té Statutit);

Pika 15
(Sulmet kundér popullatés civile né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbéjné krime
lufte)
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NEé, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né kryerjen e sulmeve kundér civiléve
kryesisht té popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, ndonése ata civilé
nuk ishin duke marré pjesé né ményré té drejtpérdrejté né veprimet ushtarake (nenet
8(2)(e)(i) dhe 25(3)(d té Statutit);

Pika 16
(Sulmet kundér popullatés civile né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbéjné krime
lufte)

Né, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, sé bashku me té tjerét, kreu sulme
kundér civiléve kryesisht té popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth,
ndonése ata civilé nuk ishin duke marré pjesé né meényré té drejtpérdrejté né
veprimet ushtarake (nenet 8(2)(e)(i) and 25(3)(a) té Statutit);

Pika 17
(Aktet ¢njerézore né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbéjné krime kundér
njerézimit )

NEé, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né shkaktimin e vuajtjeve té médha,
léndimeve serioze trupore ose mendore, ose shéndetit fizik, pérmes akteve ¢njerézore
né civilét kryesisht té popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth pérfshiré
aktet ¢njerézore té té shténave, qé rezultuan me léndime serioze (nenet 7(I)(k) dhe
25(3)(d) té Statutit);

Pika 18
(Rrénimet né qytetin Bindisi dhe zonat pérreth pérbéjné krime lufte)

Né, ose rreth 15 Gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave gé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né rrénimin e pronés gé i takonte kryesisht té
popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, pérfshiré rrénimin e
ekonomive familjare (nenet 8(2)(e)(v) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 19
(Shkatérrimi i pronés né qytetin e Bindizit dhe zonat pérreth pérbéjné krime lufte)

NEé, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né shkatérrimin e pronés gé i takonte kryesisht
popullatés Fur né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, pérfshiré djegien e depove
ushgimore, xhamisé dhe vendbanimet né zoné (nenet 8(2)(e)(xii) dhe 25(3)(d té
Statutit);

Pika 20
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(Zhvendosja e dhunshme nga qyteti Bindizi dhe zonat pérreth pérbéjné krim kundér
njerézimit)

Né, ose rreth 15 gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave gé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né zhvendosjen e dhunshme té afro 34.000
civiléve, kryesisht Fur, né qytetin e Bindisit dhe zonat pérreth, qé ka rezultuar né
braktisjen e qytetit (nenet 7(1)(d) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 21
(Persekutimi né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbéjné krim kundér njerézimit)

Né periudhén midis gushtit 2003 dhe marsit 2004, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té
personave gé vepruan me qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né persekutimin,
kryesisht té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth pérmes akteve té
vrasjes, sulmeve né popullatén civile, burgosjes ose hegjes sé lirive, torturave,
rrénimeve dhe shkatérrimit té€ pronés (nenet 7(1)(h) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 22
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

Né periudhén midis shtatorit 2003 dhe tetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té
personave gé vepruan me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e té paktén
20 meshkujve kryesisht té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth (nenet
7(1)(a) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 23
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

Né periudhén midis shtatorit 2003 dhe tetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té
personave gé vepruan me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e té paktén
20 meshkujve kryesisht té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth,
ndonése ata meshkuj nuk merrnin pjesé aktive né veprimet ushtarake (nenet 8(2)(c)(i)
dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 24
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

Né, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e té pakén 21 meshkujve kryesisht
té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth (nenet 7(1)(a) dhe 25(3)(d) té
Statutit);

Pika 25

No.: ICC-02/05-01/07 10/16 27 Prill 2007
Pérkthimet Zyrtare té Gjykatés



|CC-02/05-01/07-3-Corr-tAAE 05-06-2007 11/16 SL PT

(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

Né, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, sé bashku me té tjerét, kreu vrasjen e té
paktén 21 meshkujve kryesisht té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave
pérreth duke i transportuar ata me roje té armatosura deri tek vendi i ekzekutimit
(nenet 7(1)(a) dhe 25(3)(a) té Statutit);

Pika 26
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

NEé, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan
me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e té paktén 21 meshkujve kryesisht
té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth, ndonése ata nuk kishin marré
pjesé aktive né veprimet ushtarake (nenet 8(2)(c)(i) and 25(3)(d) té Statutit);

Pika 27
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

Né, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, sé bashku me té tjerét, kreu vrasjen e té
paktén 21 meshkujve kryesisht té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave
pérreth, ndonése ata nuk kishin marr pjesé aktive né veprimet ushtarake, duke i
transportuar ata me roje té armatosura deri tek vendi i ekzekutimit (nenet 8(2)(c)(i)
dhe 25(3)(a)té Statutit);

Pika 28
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

Né, ose rreth marsit 2004, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan me
géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e té paktén 32 meshkujve kryesisht té
popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth (nenet 7(1)(a) dhe 25(3)(d) té
Statutit);

Pika 29
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

Né, ose rreth marsit 2004, Ali Kushayb, sé bashku me té tjerét, kreu vrasjen e té
paktén 32 meshkujve kryesisht té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave
pérreth duke i transportuar ata me roje té armatosura deri tek vendi i ekzekutimit
(nenet 7(1)(a) dhe 25(3)(a) té Statutit);

Pika 30
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

No.: ICC-02/05-01/07 11/16 27 Prill 2007
Pérkthimet Zyrtare té Gjykatés



|CC-02/05-01/07-3-Corr-tAAE 05-06-2007 12/16 SL PT

Né, ose rreth Marsit 2004, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan me
géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e té paktén 32 meshkujve kryesisht té
popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth, ndonése ata nuk kishin marré
pjesé aktive né veprimet ushtarake (nenet 8(2)(c)(i) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 31
(Vrasja e meshkujve né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

Né, ose rreth marsit 2004, Ali Kushayb, sé bashku me té tjerét, kreu vrasjen e té
paktén 32 meshkujve kryesisht té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave
pérreth, ndonése ata nuk kishin marré pjesé aktive né veprimet ushtarake, duke i
transportuar ata me roje té armatosura deri tek vendi i ekzekutimit (nenet 8(2)(c)(i)
dhe 25(3)(a)té Statutit);

Pika 32
(Sulmet kundér popullatés civile né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbéjné krim
lufte)

Né periudhén midis gushtit 2003 dhe marsit 2004, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té
personave gé vepruan me qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né kryerjen e sulmeve
kundér civiléve kryesisht té€ popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth, dhe
kundér civiléve té cilét nuk merrnin pjesé né ményré aktive né veprimet ushtarake
(nenet 8(2)(e)(i) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 33
(Sulmet kundér popullatés civile né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbéjné krim
lufte)

Né periudhén midis gushtit 2003 dhe marsit 2004, Ali Kushayb, sé bashku me té
tjerét, kreu sulme kundér civiléve kryesisht té popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe
zonave pérreth, dhe kundér civiléve té cilét nuk merrnin pjesé né ményré aktive né
veprimet ushtarake (nenet 8(2)(e)(i) dhe 25(3)(a) té Statutit);

Pika 34
(Burgosja ose hegjet e dhunshme t€ lirive né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérb&jné krim
kundér njerézimit)

NE fillim t&, ose rreth gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave qé vepruan
me géllime t€ pérbashkéta, kontribuoi né burgosjen ose hegjen e dhunshme té lirive fizike t&
té paktén 400 civiléve kryesisht t€ popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth (nenet
7(1)(e) dhe 25(3)(d) t& Statutit);

Pika 35
(Torturat né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérb&jné krim kundér njerézimit)

No.: ICC-02/05-01/07 12/16 27 Prill 2007
Pérkthimet Zyrtare té Gjykatés



|CC-02/05-01/07-3-Corr-tAAE 05-06-2007 13/16 SL PT

Neé fillim t&, ose rreth gushtit 2003, Ali Kushayb, si pjesé€ e grupit t€ personave qé vepruan
me géllime t&€ pérbashkéta, kontribuoi né torturimin e t€ paktén 60 civiléve kryesisht té
popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth (nenet 7(1)(f) dhe 25(3)(d) t& Statutit);

Pika 36
(Grabitjet né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbéjné krim lufte)

Né periudhén midis gushtit 2003 dhe marsit 2004, Ali Kushayb, si pjesé€ e grupit té personave
g€ vepruan me géllime té pérbashkéta, kontribuoi né grabitjen e pronés qé€ i takonte kryesisht
popullatés Fur t€ qytetit Mukjar dhe zonave pérreth pérfshiré grabitjen e shitoreve, shtépive,
dhe gjésé sé gjallé (nenet 8(2)(e)(v) dhe 25(3)(d) t&€ Statutit);

Pika 38
(Shkatérrimi i pronés né qytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

Né periudhén midis gushtit 2003 dhe marsit 2004, Ali Kushayb, si pjesé€ e grupit té personave
gé vepruan me qéllime t€ pérbashkéta, kontribuoi né shkatérrimin e pronés g€ i1 takonte
kryesisht popullatés Fur té qytetit Mukjar dhe zonave pérreth pérfshiré djegien e
vendbanimeve dhe shkatérrimin e t€ korrave dhe fermave (nenet 8(2)(e)(xii) dhe 25(3)(d) té
Statutit);

Pika 39
(Persekutimi né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérbén krim kundér njerézimit)

NEg, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t&€ personave q& vepruan me
qéllime t€ pérbashkéta, kontribuoi né persekutimin kryesisht t€ popullatés Fur t€ qytetit
Arawala dhe zonave pérreth, pérmes akteve t€ vrasjes, dhunimeve, sulmeve né popullatén
civile, népérkémbjes se dinjitetit personal, akteve cnjerézore, grabitjeve, shkatérrimit té
pronave dhe zhvendosjes s€ dhunshme t€ popullatés (nenet 7(1)(h) dhe 25(3)(d) t€ Statutit);

Pika 40
(Vrasja e civiléve né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérbén krim kundér njerézimit)

Ng, ose rreth Dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave g€ vepruan me
géllime t€ pérbashkéta, kontribuoi né€ vrasjen e t€ paktén 26 civiléve kryesisht t&€ popullatés
Fur t€ qytetit Arawala dhe zonave pérreth, (nenet 7(1)(a) dhe 25(3)(d) t€ Statutit);

Pika 41
(Vrasja e civiléve né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

Né, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave gé vepruan me
géllime té pérbashkéta, kontribuoi né vrasjen e t€ paktén 26 meshkujve kryesisht t&€ popullatés
Fur t€ qytetit Arawala dhe zonave pérreth, ndonése ata nuk kishin marré pjesé aktive né
veprimet ushtarake (nenet 8(2)(c)(i) and 25(3)(d) té Statutit);

Pika 42
(Pérdhunimet né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérb&jné krim kundér njerézimit)
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NEg, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave q& vepruan me
géllime t€ pérbashkéta, kontribuoi né pérdhunimin e t&€ paktén 10 grave dhe vajzave kryesisht
té¢ popullatés Fur t€ qytetit Arawala dhe zonave pérreth (nenet 7(1)(g) and 25(3)(d) t&
Statutit);

Pika 43
(Pérdhunimet né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérb&jné krim lufte)

Né, ose rreth Dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit té personave qé vepruan me
qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né pérdhunimin e t€ paktén 10 grave dhe vajzave kryesisht
té popullatés Fur té qytetit Arawala dhe zonave pérreth (nenet 8(2)(e)(vi) dhe 25(3)(d) t&
Statutit);

Pika 44
(Sulmet kundér popullatés civile né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérbéjné krim lufte)

Né, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave gé vepruan me
géllime té pérbashkéta, kontribuoi né kryerjen e sulmeve kundér civiléve, kryesisht té
popullatés Fur t€ qytetit Arawala dhe zonave pérreth, dhe kundér civiléve t€ cilét nuk merrnin
pjesé né ményré aktive né veprimet ushtarake (nenet 8(2)(e)(1) dhe 25(3)(a) té Statutit);

Pika 45
(Sulmet kundér popullatés civile né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérbéjné krim
lufte)

NE, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, s¢ bashku me t€ tjerét, kreu sulme kundér civiléve
kryesisht té popullatés Fur té qytetit Arawala dhe zonave pérreth, dhe kundér civiléve t€ cilét
nuk merrnin pjesé né ményré aktive né veprimet ushtarake (nenet 8(2)(e)(1) dhe 25(3)(a) té
Statutit);

Pika 46
(Népérkémbja e dinjitetit personal né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

Né, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave gé vepruan me
qéllime té pérbashkéta, kontribuoi né népérkémbjen e dinjitetit personal t€ t€ paktén 10 grave
dhe vajzave kryesisht t€ popullatés Fur t€ qytetit Arawala dhe zonave pérreth, (nenet
8(2)(c)(ii) dhe 25(3)(d) t& Statutit);

Pika 47
(Népérkémbja e dinjitetit personal né qytetin Arawala dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

NEg, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, s¢ bashku mé t€ tjerét, népérkémbi dinjitetin
personal, té€ té paktén 10 grave dhe vajzave kryesisht t&€ popullatés Fur t€ qytetit Arawala dhe
zonave pérreth, (nenet 8(2)(c)(i1) dhe 25(3)(a) té Statutit);

Pika 48
(Aktet ¢cnjerézore né qytetin Arawala pérbéjné krime kundér njerézimit)
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Né, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave gé vepruan me
géllime t€ pérbashkéta, kontribuoi né shkaktimin e vuajtjeve t€ médha, 1€éndimeve serioze
trupore ose mendore, ose shéndetit fizik, pérmes akteve c¢njerézore né civilét kryesisht té
popullatés Fur té€ qytetit Arawala dhe né€ zonat pérreth (nenet 7(1)(k) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 49
(Grabitjet né gytetin Mukjar dhe zonat pérreth pérbéjné krim lufte)

Ng, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave qé vepruan me
géllime té pérbashkéta, kontribuoi né grabitjen e pronés g€ i takonte kryesisht popullatés Fur
té qytetit Arawal dhe zonave pérreth pérfshiré grabitjet e shitoreve, shtépive, dhe gjésé sé
gjallé (nenet 8(2)(e)(v) dhe 25(3)(d) té Statutit);

Pika 50
(Shkatérrimi 1 pronés né qytetin Arawal dhe zonat pérreth pérbén krim lufte)

Ng, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave qé vepruan me
géllime t€ pérbashkéta, kontribuoi né shkatérrimin e pronés qé i takonte kryesisht popullatés
Fur t€ qytetit Mukjar dhe zonave pérreth pérfshiré shkatérrimin e shumicés s€ qytetit Arawala
(nenet 8(2)(e)(xii) dhe 25(3)(d) t& Statutit);

Pika 51
(Zhvendosja e dhunshme nga qyteti Arawala dhe zonat pérreth pérbén krim kundér
njerézimit)

Né, ose rreth dhjetorit 2003, Ali Kushayb, si pjesé e grupit t€ personave gé vepruan me
géllime t€ pérbashkéta, kontribuoi né zhvendosjen e dhunshme t€ afro 7000 civiléve,
kryesisht t€ popullatés Fur t€ qytetit Arawala dhe zonat pérreth qyteteve né qytetet Deleig,
Garsila dhe né vende t€ tjera, duke rezultuar né braktisjen e qytetit (nenet 7(1)(d) dhe 25(3)(d)
té Statutit);

DUKE KONSIDERUAR qé ka bazé t€ arsyeshme té besohet se arrestimi i Ali Kushayb-it
duket té jeté i domosdoshém né kété fazé, pér té siguruar paraqitjen e tij para Gjykatés, sipas

kuptimit t€ nenit 58(1)(b)(i) t& Statutit;

PiiR KEETO ARSYE

NE KETE MENYRE LESHON:

FLETE ARRESTI pér Ali Muhammad Ali ABD-AL-RAHMAN, gjithashtu i njohur si ALI
KUSHAYB; personi gé besohet té jeté aférsisht 50 vjecar, shtetas i Sudanit; babai i t€ cilit

éshté nga fisi Taisha (Taicha) dhe néna e t€ cilit €shté nga fisi Dangaoui, nga jugu 1 Sudanit, i
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cili besohet té jeté lider i fisit dhe anétar i PDF-sé, 1 cili ishte “aqid al-ogada” (kolonel i
koloneléve) pér téré zonén Wadi Salih né Darfur; i cili besohet t€ ket€ gené njé ndér
komandantét kryesor t€ Milicisé/Janjaweed; 1 cili pér momentin besohet t€ jet€ nén arrestin e
Policisé Sudaneze, né bazé t€ njé urdhér-arresti t€ 1€shuar nga autoritetet Sudaneze né prill
2005 dhe té zbatuar mé 28 néntor 2006; emrat e t& cilit shqiptohen si: Ali Kosheib, Ali
Kouchib, Ali Mohamed, Ali Kosheb, Koshib dhe Ali Koship.

Pérgatitur né t€ dy gjuhét Anglisht dhe Fréngjisht, késhtu qé versioni né gjuhén angleze &shté

autoritar.

[Nénshkrimi elektronik]

Gjyqtare Akua Kuenyehia
Kryetare e Trupit Gjykues

[Nénshkrimi elektronik]

Gjyqtar Claude Jorda Gjyqtare Sylvia Steiner

E Premte, 27 Prill 2007
Né Hagé, Holandé
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